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NUODATA AINA ERITYISTA VAROVAISUUTTA KAYTTAESSASI TRAKTORIA!

KYTKE PAAVIRTAKYTKIN 0 ASENTOON JOKAISEN KAYTTO KERRAN JALKEEN.

Uusimman version kayttdohjekirjasta 16ydat internetista osoitteesta www.solis.fi

Kaikkiin kysymyksiin vastaamme osoitteessa info@solis.fi

Maahantuoja: Konetalo Vainikka
Harkkoraudantie 8 00700 Helsinki
09-303524
www.konetalovainikka.fi



ESIPUHE

Hyva asiakkaamme

Tervetuloa Sonalika-perheeseen ja kiitos luottamuksesta kun valitsit Solis traktorin.
Olemme varmoja, etta jalleenmyyja on huolehtinut siita, etta traktori on tarkastettu ja
koeajettu maahantulon yhteydessa.

Ennen traktorin kayttoa jokaisen kayttajan on luettava tama kayttoohje huolellisesti.
Paivittaiset ja rutiinihuoltotoimet voidaan suorittaa helposti tdman kayttdohjeen avulla. Saat
parhaan hyodyn traktoristasi noudattamalla naita ohjeita ja traktorin virallista huolto
ohjelmaa. Kayta vain alkuperaisia Solis-varaosia.

Tassa kayttoohjeessa annetut tiedot ovat tarkkoja 10.1.2017

Tuotekehitys ja muutokset ovat jatkuvia International Tractors Limitedissa (ITL), joten ITL
pidattaa itsellaan oikeuden kaikkiin muutoksiin milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta.

Jos tarvitset apua / tukea, ole rohkeasti yhteydessa jalleenmyyjaasi

SOLIS.FI
INFO@SOLIS.FI

Export Department

INTERNATIONAL TRACTORS LIMITED
Vill.-Chak Gujran, P.O. Piplanwala 146022
Jalandhar Road, Hoshiarpur, Punjab, India.
Phone: +91-1882-302-525/526

E-mail: exports@sonalika.com



Takuu kortti

Omistaja

TEL.NO.

Malli:

Toimituspaiva :

Tuotenumero :

Maksupaiva :

Moottorin No. :

Rekisteri tunnus

Akku / Sr. No. :

Renkaat

Valmistaja

Koko

Etu

Taka

Rear

Olen ymmartanyt takuu ja huoltoehdot. Sitoudun kayttamaan traktoria vain sille tarkoitetussa

kayttotarkoituksessa. 0Oen tutustunut turvalllisuusohjeisiin ja sitoudun noudattamaan niita

Omistajan allekirjoitus

Jalleenmyyjan leima

PH.NO. ... Paiva: ..o




Johdanto

1.1 Ohjekirjan kayttaminen
Tama ohjekirja on tarkedosa traktoria, jos myyt traktorin anna se mukana.

Lukemalla taman ohjekirjan saat tarkeita turvallisuuteen vaikuttavia neuvoja.

Jos kaytat tyolaitteita, lue myos niiden ohjekirjat

Tata ohjekirjaa on saatavilla my6s muilla kielilla

Epaselvissa tapauksissa ja kdanndsvirheen sattuessa Englanniksi kirjoitettu kayttbopas on maaraava.

Tassa ohjeessa esitetyt asiat voivat poiketa traktoristasi, mutta niiden pitaisi olla kirjoitettu niin etta voit soveltaa
ohjeita oman traktorisi kanssa.

Tassa ohjeessa puhutaan traktorin oikeasta, vasemmasta etu ja takapuolesta. Traktoria katsotaan AINA
TAKAA. Ennen varaosien tilaamista selvitd koneen ja moottorin sarjanumero.
KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN. EMME VASTAA MISTAAN VALILLISISTA TAI VALITTOMISTA

VAHINGOISTA JOITA TRAKTORI TAI TAMA OHJEKIRJA AIHEUTTAA.
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Tunnistetiedot

1.2 Runkonumero (A): Runkonumero on etuakselin kohdalla oikealla puolella

1.3 Moottorin sarjanumero (B): Loytyy oikealtapuolelta polttoaineen syottdpumpun vieresta

1.4 tunnistekilpi (C): tunnistekilpi on myds vasemmassa takalokasuojassa.

1.5 Turvakaaren hyvidksyntd numero : Sijaiteesee turvakaaressa.

SONALIKA
MAKE YEAR
INTERNATIONAL TRACTORS LTD.| [

MODEL

ENGINE SERIAL NO. CHASSIS SERIAL NO.

MAX. PTO POWER S.F. CONSUMPTION
kw (hp) glkwh (g/hph)

INTERNATIONAL TRACTORS LTD.
HOSHIARPUR, PUNJAB (INDIA)

Tyyppikilpi

Permissible towable mass:
Unbraked towable mass: I kg
Independently-braked towable mass: I kg
Inertia-braked towable mass: I kg
Towable mass fitted with an assisted braking system :  EEEGEGES kg

(hydraulic or pneumatic)

INTERNATIONAL TRACTORS LIMITED
HOSHIARPUR, PUNJAB (INDIA)

Tyyppikilpi

s 2
o coc ol

Chassis No

( )

Runkonumero

ine Serial Number (Punching)
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MAGE IN WO
ML DIESEL ENGINE PVT. LTD
4 MITSUBISHI
#NDIESEL ENGINE

- J

Moottorin numero

INTERNATIONAL
TRACTORS LIMITED

TRACTORTYPET 2

3056 ROPS Serial No. I
Tractor Mode! R

Turvakaaren hyviaksynta



Johdanto ja Symbolit

1.6 Kirjan Symbolit

Kirjassa kaytetdan kansainvalisd symboleita. alla selitetty niiden merkitys.Symboleita 16ytyy myds traktorista
ja tyolaiteista.

Lue kayttdohjekirja Nopea
/N Varoitus 4 Hidas
DBB Polttoaine Jaahdytysnesteen lampétila PTO
kierrosluku [~y
% Pto nopeus
Kasijarru re7 PTO 540 eco
\

o
2
S
m

llmansuodatin tukossa

CHO

-z -@- tasauspyodrastonlukko

Latausvalo o> Hydraulikan kayttd

o) Oliynpaine ™ Hydrauliikan kaytts

PN Vilkku ~ Kéasikaasu

) Ulosotto turvakytkin off asennossa :)D Nostosylinteri sisaan

(@] Ulosotto turvakytkin on asennossa <= Nostosylinteri ulos
Hatavilkut Moottori sammutettu
Parkkivalot

Kasijarrun varoitusvalo Selvita jokaisen symbolin merkitys

ennen kuin kaytat traktoria
Lyhyet valot

Pitkat valot
Aanimerkki

4wd paalla

Eifi J

4wd pois paalta



Solis Takuu

Huom: Lue takuu ehdot huolella. epéselvissé tilanteissa
kysy lisééa jalleenmyyjéltasi

2.1 Tiedot takuusta

Huom: Tama kirja on julkaistu maailmanlaajuisesti, ja
peruslaitteina tai lisdvarusteina esitettyjen laitteiden
saatavuus voi vaihdella sen alueen mukaan, jolla traktoria
kaytetaan. Taydelliset tiedot alueellasi kaytettavissa
olevista laitteista ja lisdvarusteista saat jalleenmyyjaltasi.

Taman kirjan tarkoituksena on antaa traktrorin omistajalle
ja kuljettajalle perustiedot traktorin turvallisesta kaytdsta
Mikali ohjeita noudatetaan tarkasti, traktori on turvallinen
kayttaa ja kestda vuosia. Maahantuoja/valmistaja ei vastaa
mistaan traktorin kaytosta tai kayttamisesta syntyneista
valillisista tai valittdmista vahingoista. Koneen kayttd on
yksin koneen omistajan/kuljettajan vastuulla.

Tuotteen ostaminen jélleenmyyjaltd varmistaa, etta saat
aina kayttoé- ja huolto-ohjeet . Kysy aina jalleenmyyjalta, jos
et ymmarra jotakin tdman kirjan osaa. On tarkedaa, etta
nama ohjeet ymmarretaan ja sisdistetdan. Paivittaisen
yllapidon tulee olla rutiini, ja turvallisuus on pidettava ykkos
prioriteettina.

On tarkeaa, etta kaytetaan vain alkuperaisia huolto/vara-
osia. Valtuutetut jalleenmyyjat toimittavat alkuperaisia
varaosia ja antavat neuvoja niiden asennuksesta ja
kaytdsta. Huonolaatuisten osien asennuksen seurauksena
voi aiheutua suuria vahinkoja, asiakkaita kehotetaan
ostamaan huolto/vara-osat vain valtuutetulta
jalleenmyyjalta.

Koska kayttoolosuhteet vaihtelevat suuresti, Yhtion on
mahdotonta tehda julkaisuissaan kattavia tai lopullisia
lausuntoja koneidensa suorituskyvysta tai kayttotavoista tai
ottaa vastuuta vahingoista, jotka voivat johtua naista
lausunnoista, tai virheita tai puutteita. Jos traktoria
kaytetaan epanormaaleissa olosuhteissa, jotka voivat olla
haitallisia (esim. Syvassa vedessa), ota yhteytta
jalleenmyyjaan ohjeita varten tai mikali trakoria kaytetdan
muuhun kuin sille tarkoitetuun kayttétarkoitukseen ( esim
kilpa-ajoon ) takuu raukeaa.

Traktorit on suunniteltu kaytettaviksi
ainoastaan tavanomaisissa
maataloustoiminnoissa.Muunlaista kayttoa
pidetdan suunnitellun kdytdn vastaisena.
Traktorin valmistaja ei ota vastuuta vahingoista
tai vahingoista, jotka johtuvat vaarinkaytosta.
Naita traktoreita saa kayttaa, huoltaa ja korjata
vain henkil6t, jotka tuntevat kaikki niiden
erityispiirteet ja jotka tuntevat asiaan kuuluvat
turvallisuusmaaraykset .

(onnettomuuksien ehkaiseminen).Asiakkaita
kehotetaan kayttdmaan virallista valtuutettua
jalleenmyyjaa mahdollisesti iimenevien huolto-
ongelmien ja saatdjen yhteydessa.

2.2

Yhti6 (Sonalika) antaa jalleenmyyijien kautta
ostettuihin uusiin traktoreihin takuun, joka takaa
tietyin edellytyksin, etta tavaroissa ei ole
materiaali- ja valmistusvirheita. Koska tama kirja
on julkaistu maailmanlaajuisesti, on mahdotonta
tarkentaa tasmallisia takuun ehtoja, jotka
koskevat vahittaismyyntiasiakkaita missa
tahansa maassa. Uusien laitteiden ostajien olisi
pyydettava taydelliset tiedot jalleenmyyjaltaan.

Kaikki traktorit luovutettaan kayttévalmiina ja
koeajettuna. Jalleenmyyija tekee usean kohdan
tarkistusohjelman ennen koneen luovutusta.
Lisaksi saat jalleenmyyjaltad kattavan huolto-
opastuksen ja kdytdbnopastuksen.

Solis takuu koskee vain materiaali ja
valmistusvirheita. Ei vaarasta kaytosta johtuvia

rikkoontumisia. Huollon laiminly6énnista johtuvia

rikkoontumisia . Kaikki oikeudet takuuehtojen
muuttamiseen pidatetaan. SOLIS TAKUU EI
KOSKE NORMAALIA KULUMISTA.



Takuu

HUOMAUTUS: Traktorin valmistaja tai jalleenmyyja ei
ota vastuuta mistddn vaatimuksesta, joka johtuu
hyvéaksyméttémien osien tai lisélaitteiden
asennuksesta tai luvattomasta muutoksesta tai
muutoksesta.

2.3 takuun hyodyntaminen

Oikea kayttotarkoitus  yhdessa saanndllisen huollon
kanssa estdd paljon vikoja. Jos takuuaikana ilmenee
kuitenkin toimintahairiditd, on noudatettava seuraavaa
menettelya:

lImoita valittdmasti jalleenmyyijalle, jolta ostit traktorin,
mainitsemalla mallin ja sarjanumeron. Tarkeinta on, etta
viivastysta ei tapahdu, ja sinun on ymmarrettava, etta
vaikka takuu kattaisi alkuperaisen vian, jos vikaa ei
korjata valittdbmasti, takuu ei valttdmattd koske lisd vikoja
joita aiheutuu koska traktoria ei ole korjattu valittdmasti
vian ilmenemisen jalkeen.

Anna jalleenmyyijalle niin paljon taustatietoa viasta kuin
mahdollista.

On huomioitava, ettd takuu ei kata normaaleja
huoltopalveluja, jarrun / kytkimen saatéja ja traktorin
huoltoon kaytettdvaa materiaalia (6ljy, suodattimet,
polttoaine ja pakkasneste). Takuu koskee ainoastaan
materiaali ja valmistusvikoja.

2.4 Alkuperaiset varaosat

Muiden kuin alkuperdisten varaosien kayttdminen voi
johtaa siihen, ettad traktori ei toimi kuten pitaisi. Traktorin
valmistaja ei ota vastuuta téllaisten osien asennuksesta
aiheutuvista menetyksista, vahingoista tai vastuusta,
Valmistajan takuu paattyy, mikali takuu aikana on
asennettu tarvikeosia.

2.5 Jos muutat ulkomaille

Traktorin takuu on voimassa vain Suomessa ja koskee
virallisilta jalleenmyyijiltd ostettuja traktoreita. Takuu
mydnnetadan traktorin ensimmaiselle omistajalle.Mikali
viet traktorin johonkin toiseen maahan. Varmista takuun
kattavuus jalleenmyyjaltasi.

2.6 Huoltaminen takuun jalkeen

Takuuaikana traktorin huollot pitdd suorittaa
valtuutetussa huoltopisteessa. Nain
varmistetaan ettd traktorin yllapito ja huolto
vastaa sille asetettuja tavoitteita. Jotta traktorin
kestdaa mahdollisimman pitkdan suosittelemme
myo6s takuuajan jalkeen huollattamaan laiteen

valtuutetussa huollossa.

HUOM: Takuu ei kata esim kuljetuksia huoltoon,

vaarasta kaytosta syntyneitd vikoja.

Takuu vuonna 2019 on 36kk/2000h
( Kumpi ensin tayttyy)
Ei koske akkua ( akku takuu 6kk)



TURVALLISUUSOHJEET

Tama Symboli tarkoittaa vaaraa. huomioi aina
turvallisuus!!

Tama turvallisuus symboli tarkoittaa vakavaa vaara . Aina traktoria tai lisalaitteita kdyttdessasi noudata
erityistd varovaisuutta. Vaara kayttotapa voi johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen.

2.7 Ohjeet turvallisuuteen

Mika tahansa turvallisuus symboli tassa oppaassa , traktorissa tai sen lisalaitteessa viestii vakavasta
luokaantumisen vaarasta. Pahimmassa tapauksessa ohjeiden noudattamatta jattaminen voi johtaa
kuolemaan.Mikali et hyvaksy tai ymmarra naita turvallisuusehtoja et voi kayttaa traktoria. Maahantuoja,
Valmistaja tai jalleenmyyja ei vastaa mistaan valillisista tai valittdmista vahingoista joita ohjeiden noudattamatta
jattdminen aiheuttaa.

A Tama merkki tarkoittaa vakavaa vaaraa joka voi johtaa loukkaantumiseen tai kuolemaan

DANGER
Tama merkki tarkoittaa vakavaa vaaraa, ja ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa
i : t vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
WARNING
& Tama merkki tarkoittaa vakavaa vaaraa. joka voi johtaa luokkaantumiseen tai kuolemaan.
CAUTION

IMPORTANT : Tama merkki tarkoittaa etta tutustu turvallisuus ohjeisiin

NOTE : Suom : HUOM tarkoittaa ota huomioon ja noudata varovaisuutta.



Turvallisuusohjeet

—
2.8 Turvallisuus: ohjeita turvalliseen kayttoon
Suojaa itsesi!
Kéayta aina tydnvaatimia turvavarusteita kuten vaatteita,
suojalaseja,hanskoja.
(a) (b)

(a) Kypara

(b) Suojalasit

(c) Kuulosuojaimet

(d) Hengitysuojain

(e) Tydbnmukainen vaatetus
(f) Huomioliivit

(g) Tyohanskat

(h) Turvakengat

Ala kaytd 16ysia vaatteita jotka voivat takertua
hallintalaitteisiin tai liikkuviin osiin

(e) (f)

(9) (h)



Turvallisuusohjeet

Turvallinen tyoskentely

Huolellinen ja varovainen kayttétapa on paras vakuutus onnettomuuksia vastaan.Lue ja ymmarra tama
kayttdohje huolellisesti ennen traktorin kayttoa.Kaikkien kayttajien on huolehdittava siita, etta he ovat lukeneet
traktorin kayttdohjeen ennen traktorin tai sen lisélaitteen kayttda.Omistajan velvollisuus ja vastuu on antaa
kaytonopastusta kaikille kayttajille.

Ennen kuin otat traktorin kayttoon

Lue turvallisuusohjeet huolella

Lue kaikki turvallisuusohjeet ja sisdistd ne. Katso traktorista
kaikki turvallisuus tarrat ja selvitda niiden merkitys. Mikali tarrat
vaurioituu . uusi ne valittémasti. Ald tee itse mitdan
muutoksia traktorin rakenteeseen tai laitteisiin.

Noudata tiukasti traktorin,lisalaitteiden ohjekirjoja. Pida huoli myos siita etta traktori ei kayta kukaan joka
wmme  €i ole lukenut ohjekirjoja.

Ajaminen traktorilla
1. Tarkkaile aina edessa tapahtuvia asioita, ala katsele turhaan taaksepain. huomioi pysahdysmatka.

Sovita aina ajo/tydskentelynopeus vallitsevaan ympéristodn. Ala koskaan koita ajaa taysilla.

Lukitse jarrupolkimet keskenan kun ajat maantiella, ndin jarrutus on tasaisempi

Jos hinaat painavampaa tavaraa kuin traktorin omapaino, on hinattava varustettava omilla jarruilla

2
3
4. Ajettaessa alamakeen ala koskaan rullaa kytkimella tai vapaalla. pida aina vaihdepaalla
5
6. Jos traktori jaa jumiin kayta erityistd varovaisuutta irroittaessasi sita.

7

Noudata kaikessa tekemisessa erityista huolellisuutta.



Turvallisuus ohjeet

Traktorin kdaynnistaminen
varoita sivullisia ennen traktorin kaynnistamista.

Ennen kaynnistamista, tarkista traktorin ymparisto, jotta alla takana tai
muussa suunnassa ei ole lapsia/kotielaimia tai muuta sinne kuulumatonta
tavaraa. tarkista myos lisélaitteiden kiinnitys ja mahdolliset 6ljyvuodot.

Asenna ja irroita kunnolla

Kayta kolmipiste kiinnitystd oikein ja varmista ettd kaikki kiinnikeet ovat
lukkiutuneet

Pida kiinnikkeet puhtaana ja varmistu etta ne lukkiutuvat kunnolla

Al koskaan koske kayttévipuihin kun kiinitat jotain. aléaka paina kiinniketta
jaloilla tai milldan joka voi joutua puristuksiin. Vakava puristumisvaara

Ala koskaan yritd asentaa mitaan liikkuvaan traktoriin. Ala koskaan hyppaa
likkuvasta traktorista

Saada aina istuin niin ettd yletyt hyvin hallinta laitteille. kiinnita turvavyd.
Ennen kaynnistystd varmista ettad kasijarru on kytketty ja vaihde seka iso/
pikkupuoli on kytketty vapaalle.

Ennen moottorin kaynnistamista sisatiloissa varmistu riittvasta
wamme ilImanvaihdosta.

Al3 ota ketadn kyytiin

Al kuljeta traktorilla inmisia. traktori on tarkoitettu vain kuljettajalle eika sita
ole suunniteltu ihmisten tai eldinten kuljettamiseen.

ALA AJA TRAKTORIA KALTEVILLA PINNOILLA

Al aja traktoria kaltevilla pinnoilla!! kaltevuus saattaa aiheuttaa traktorin
kaatumisen ja johtaa kuolemaan. Tarkastele aina ymparistda ja varo
kivia, kuoppia yms. Valitse ajopaikka aina turvallisuus ensin idealla.




Turvallisuus ohjeita

Ohjeita kaatumisen valttamiseksi
Kaatumisen riski
kaltevilla pinnoilla tai esim penkan pettdesa on olemassa riski etta traktori
kaatuu. Jos traktori kaatuu ala koskaan yritd hypata. vaan pida lujasti kiinni
ohjauspydrasta.

Nain vahennat kaatumisen riskia.

* saada akselivali mahdollisimman levealle.

* Lukitse jarrupolkimet yhteen ennen siirtoajoa

» Sovita nopeus vallitseviin olosuhteisiin, jos traktori on varustettu
etukuormaaijalla ota kauha tayteen painoa, ja pida se mahsollisimman
alhaalla

* Tee loivia kdannoksia ja suunnittele ajoreitti etukateen

+  Al3 tee dkkijarrutuksia.

* Kun ajatalamakeen siirrd kaasu pienelle ja anna koneen rullata
vaihdepaalla.

* 4wd paalla saat tehokkaamat jarrut .

PYSAKOI TRAKTORI TURVALLISESTI
Laske tyOlaiteet maahan kytke vainde vapaalle. ja

nosta kasijarru kahva ylos.

Turvallinen kaynnistys
1. Aseta vaihde vapaalle, aseta iso/pikkupuoli vapaalle. aseta pto vapaalle. paina kytkinta ja kdanna virta
avaimesta

2. ALA OHITA KYTKIMEN TURVAKYTKINTAI!l! Takuu paattyy vélittomasti ja saattaa aiheuttaa vakavia
vaaratilanteita jotka voivat johtaa kuolemaan

Kaynnistys
1. Traktori ei starttaa jos vaihde on paalla, iso/pikkupuoli valittu tai pto on paalla.




Turvallisuus ohjeita

Pakoputki on kuuma
Kun moottori on kdynnissa tai traktoria on kaytetty saattaa pakoputkeen tai
moottoriin koskeminen aiheuttaa vakavia palovammoja. Kaytdn jalkeen anna
traktorin jaahtya vahintdan 30min ennen koskemista moottoriin tai
pakoputkeen.

abfliihis,
EE—

Hydrauliikka
Jos korkeapaine hydrauliikkaletku vuotaa tai katkeaa. ald koske siihen
traktorin kaydessa. Suuri paine voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen .
Hydraulikka oljy saattaa myds polttaa.

Rajahdysvaara
Ala tee mitda muutoksia akkuun, akkua kéasiteltdessa noudata erityista

varovaisuutta.

Kayta aina majakkaa kun liikut traktorilla

Kayta aina majakkaa kun kaytat traktoria.

Tieliikenne
Ajettaessa tieliikeenteessa muista ajovalot ja majakka, tydvalojen kayttd
siirtymilla ei ole sallitua.




Turvallisuus

Akkuhappo on myrkyllista
ala kasittele tai vesitd akkua koskaan ilman silmé/hengityssuojaimia

Suomessa Traktorit toimitetaan huoltovapalla akulla!

Turvallinen tankaaminen
Sammuta moottori tankkauksen yhteydessa. Ala kayta elektronisia laitteita
tankatessa

Huolla turvallisesti
Huollettaessa traktoria on erityisen tarkeaa kayttaa suojavarusteita ja ottaa
huomioon puristumisvaara. Jata huoltaminen ja korjaus valttuutulle
huoltopisteelle

ALA KOSKE PYORIVAAN AKSELIIN
Ala koske &laka mene 1metria lahemmas pyorivaa (PTO)ulosoton akselia.
Esim vaatetus voi takertua akseliin ja vetaa kayttdjan mukanaan. VAKAVA
LOUKAANTUMINEN TAIKUOLEMA!!!

Kuormaus
« Ala koskaan ota ylikuormaa

« Tee kuorma tasaisesti
« Aja erityistd varovaisuutta noudattaen.




Turvallisuusohjeita

—
Harjoittele turvallista kayttoa

« ymmarra kayttdohjeet ennen kayttoa -p

- varmista etta tydskentely alue on tyhja ihmisista (®=‘

« Al tee mitdan huoltoa traktorin liikkuessa @

- Pida raajat ja vaatteet kaukana liikkuvista osista

« Laske aina tyolaitteet maahan kun et kayta traktoria

« Poista avain virtalukosta kun et kayta traktoria

» Noudata aina huoltoohjelmaa. Viallisella traktorilla ei saa ajaa.

- Pida traktorista hyvaa huolta ja varmista traktorin kunto ennen kayttdéa @

- Vaihda rikkoontuneet osat heti, ala kayta traktoria jossa rikkinaisia osia

+ Korjaa kaikki dljyvuodot HETI

« lIrroita akun navat ennen kuin teet huoltoa ‘

Turvallisuus ja tarkituskohteet ennen jokaista kayttoa

o R~ w0Dbd =

10.
11.

Tarkasta aina ennen kayttéa moottorioljy,vaihteistodljy, ja jadhdytysnesteen maara. Lisaa tarvittaessa

Tarkista rengaspaineet
Tarkista kaikki hallintalaitteet ja niiden toiminta
Varmista ettd kunnossapitoon ja korjauksiin on olemassa riittavamaara tydkaluja

Varmista ettd huoltamiseen on tarpeeksi tilaa. Jos nostat traktoria muista varmistaa nosto. pelkan
tunkin varassa ei saa tyoskennella.

Ala tydskentle viallisten tai sopimattomien tydlaitteiden kanssa.
Kun vaihdat renkaita. varmista kone tuenta.

Jos huollon takia joudut poistamaan suojia. ne on asenttava takaisin ennen koneen uudelleen
kayttamista.

Al koskaan tankkaa kaynnissa olevaa moottoria.
Al3 koskaan avaa jaahdyttimen korkkia kun konetta on kaytetty viimeisen 30 min aikana
Pida moottoritila puhtaana kaikesta palavasta materiaalista




Turvallisuus ohjeita

Varaudu onnettumuuteen.

Pida aina lahelld sammutin,ensiapulaukku ja matkapuhelin
jolla saat soitettua apua.

SUOJAA KUULOSI

Pida turvakaari asennettuna

Pida turvaakari asennettuna koneeseen. ala missaan
tapauksessa poista turvakaarta




Turvallisuus ohjeita

Traktori on pidettava puhtaana kaikesta palavasta materiaalista
tarkista ennen jokaista kayttda etta traktorissa ei ole palavaa

materiaalia



Turvallisuus ohjeita

Jos traktori palaa

& VAROITUS VAKAVA VAARA

Jos traktori syttyy palamaan. katkaise virta ja poistu
turvallisen etaisyyden paahan. Halyta apua yleisesta
hatanumerosta. Tee voitavasi estadksesi palon
leviaminen. Muista oma turvallisuus ennen materiaalia!!

KAyta aina turvavyoti

Kayta aina turvavyota ja pida turvakaari kytkettyna

ylaasentoon.




Turvallisuus ohjeita

Nuodata erityista varovaisuutta noustessasi traktoriin.
katso mihin asetat jalkasi/katesi.

Metsassa ajaminen

Noudata erityistd varovaisuutta ajettaessa muualla kuin
tiella.




Turvallisuus ohjeita

Jos hinaat

Jos hinaat juuttunutta ajoneuvoa tai muuta . Varmista aina
ketjun/linan kestavyys. Noudata erityistd varovaisuutta
kun yritat hinata. Suosittelemme hinaamista niin etta liina
kiinniteltddn koneen etuosaan. Muuten on olemassa vaara
etta traktori nousee pystyyn ja kaatuu kuljettajan paalle.

Al hitsaa tai kiyti syovyttivia kemikaaleja.

Al korjaa itse traktoria hitsaamalla. Jiti korjaaminen
ammattilaiselle.

Viélta syovyttavia aineita




Turvallisuusohjeita

Al kiipeé koneen paéalle. Putoamis vaara

Ala koskaan mene varmistamattoman traktorin alle. tunkki
ei ole riittava varmistus! Ala koskaan mene tyolaitteen alle
ilman etta tyolaite on varmistettu. Ala koskaan mene

etukuormaajan alle joka ei ole maata vasten. Huolto
toissa etukuormaaja on poistettava. VAKAVA

PURISTUMISVAARA

Kaynnista traktori vain kuljettajan penkilta.

Al koskaan kaynnisté traktoria niin ettd et istu penkilla,
muista aina startatessa painaa seka jarrua etta kytkinta.

Kuljeta turvallisesti

Kuljetettaessa traktoria muista oikea oppinen sidonta.
varmista vetoauton vetokyky ja karryn kantavuus.
Ala koskaan hinaa traktoria yli 10kmh vauhdilla




Turvallisuus ohjeita

Renkaan tayttaminen

kun taytat rengasta ala oleskele renkaan edessa. rengas
saattaa rajahtaa.

Renkaiden kiristys

Varmista aina ennen ajoa renkaiden kireys.

Tyolaitteiden varastointi

varastoi tyolaitteet aina turvallisesti. ota huomioon L)
maanpainuminen ym asiat.

Kierrata oikein

Jatedljyt ja muut osat pitda lain mukaan kierrattaa. ala heita

nesteita tai osia luontoon.




Turvllisuus ohjeita

Kun traktoria ei enda kayteta

Traktori on havitettava voissaolevien lakien ja vaatimusten
mukaan.

Turvallinen tyélaitteiden kaytto

» Tyolaitteita saa kayttaa vain kun on lukenut kaytto ja
turvallisuus ohjeet.

« Ennen jokaista kayttda tarkista laitteiden kunto ja
kiinnitys

» Traktoria saa kayttda vain taysi ikdinen
oikeustoimikelpoinen ihminen

» ALA AJA HUMALASSA, HUUMAANTUNEENA TAI
MUUSSA PAIHDYTTAVASSA TILASSA

» Traktorissa saa kayttaa vain valmistajan hyvaksymia
tyolaitteita

» Tarkista aina etta tydlaitteen painoluokka on oikea
traktorille. ala kayta liian isoja laitteita

« Ala kayta traktoria jyrkilla rinteilla

« Ennen hydraulisten laitteiden kaytt6a varmista etta
litokset ja letkut ovat ehjat

+ Alakéayta etukuormaajaa ihmisten tai eldimien
kuljettamiseen

+ Ala kdyta kauhaa tms tydtasona

+ Al koskaan mene roikkuvan taakan tai etukuormaajan
alle

+ Ala kayta traktoria tai lisalaitetta jos havaitset
ylimaaraisia aania tai tarinaa



Turvallisuus ohjeita

«  ALA KOSKAAN TYOSKENTELE TAI MENE
VARMISTAMATTOMAN ETUKUORMAAJAN ALLE!!

HUOMIOI ETTA KAUHAN REUNOJEN YLI TULEVA
TAVARA ESIM HEINAPAALI TUKKI TAI MUU
VASTAAVA VOI PUDOTA PAALLE KUORMAAJAN
OLLESSA YLHAALLA: ALA KOSKAAN NOSTA
MITAAN JOKA El MAHDU KYSEISEEN
TYOLAITTEESEEN. ESIM TUKKIEN TAI PAALIEN
NOSTAMISEEN ON OLEMASSA OMAT LISALAITTEET

SALAMAN ISKU

A ALA KAYTA LAITETTA UKONILMALLA

DANGER

TARINA ARVOT JA AANI
TRAKTORI TAYTTAA EU:N VAATIMAT ARVOT.

The value of the noise at the operator’s ear, measured according to standard 167/2013 (EU) and/or as per
Directive 2009/76/EC(1) of the European Parliament and of the Council and the noise of the tractor in motion
measured according to Annex VI to Directive 2009/63/EC (2) of the European Parliament and of the Council and/
or 167/2013 (EU): Operator ear level:- Less than 86 dB. Noise at By standard level (when tractor is in motion &
when tractor is stationary):- Less than 85 dB.

The value of the vibration level measured according to standard 167/2013 (EU) and/or according to Council
Directive 78/764/EEC(3)is less than 1.25m/s’.



hallintalaiteet

3.1a Hallintalaitteet

ratti —

Kytkinpoljin —

Vaihdekeppi

Ulosotto =

—— Kasi kaasu

2WD/4WD kytkin

jarrupoljin

—— Takanostolaite
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>
> < |
/ /
Iso/pikkupuoli Ka\Easupoljin

Hydrauliikan kayttdé

Nostolaitteen luletad

Tasauspyoraston lukko
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hallintalaiteet

3.1b Solis 26 (Fig. 3.1a & 3.1b)

Kuljetuslukko Istuimen saaté

~~ Hydrauliikan
kayttévipu

Iso/pikkupuoli

S~

2WD/4WD

S~

valinta

[11 1

S~
Vaihdekeppi

> PTO valinta

Tasauspyorastonlukke

Kasikaasu

ratti

\

L~

Kytkinpoljin -

——jarrupoljin

T~ jalkakaasu



Mittaristo

= O 0O NO O WON -~

e r 10
5

10

Polttoaine mittari
Oljynpainemittari

vilkku vasemmalle

Vilkku oikealle

vaihde vapaalla
Lampomittari

Latausvalo

Tunti ja kierrosluku mittari
lImansuodattin tukkeutunut
Lyhyet/pitkat valot

RPM X100

Fig. 3.2a




Solis 26
2 \

10 /
polttoaine mittari
Oljynpaine
Vilkkuvasen
vilkku oikea
Vaihde vapaalla valo
Lampomittari
Hehkuvalo
latausvalo
Tunti ja kierrosluku mittari

0 Illmansuodatin tukossa varoitusvalo
1 Lyhyet/pitkat valot

11

Fig. 3.2b
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Hallinta laitteet ja mittari

3.2.1 Polttoainemittari

punaisella polttoaine on loppu vihrealla tankki taynna.

pida aina vahintaan 5l polttoainetta tankissa.

3.2.2 Oljynpaine mittari

1. Jos mittari on punaisella moottorin kdydessa, pysayta
moottori valittdmasti.

2. tarkista moottoridljyn maara lisaa tarvittaessa.

3. jos tamankin jalkeen mittari on punaisella ajoa ei saa
jatkaa vaan ota yhteytta huoltoon.

Re

Green

=il
e




Hallintalaitteet

Vilkku oikealle tai vasemmalle. @

Lisavaruste




Hallinta laitteet ja mittarit

3.2.6 Moottorinlampétila mittari

Mittarin on oltava vihrealla alueella AINA. Mikali mittari

nousee punaiselle, pysaytd moottori valittdémasti. Odota 30 Green
min ja tarkista jaahdytysnesteen maara.

1. mikali ongelma jatkuu kdanny huollon puoleen

4.
ALA KOSKAAN AVAA LAMPIMAN/KUUMAN MOOTTORIN JAAHDYTTAJAN KORKKIA!
VAKAVA LOUKKAANTUMISEN VAARA
WARNING
HEHKUVALO
3.2.8
Latausvalo

Jos valo palaa moottorin kaydessa, ota yhteytta

huoltoon \ Q




Hallintalaiteet ja mittarit

3.2.9 Kierrosluku ja tuntimittari

Kayta moottoria vain " vihrealld" alueella

3.2.10 limansuodatin tukossa e N\ 15

Puhdista tai uusi valittémasti RPM X100

- o .
~{) SONALIKA °

3.2.11Lyhyet / pitkat ajovalot

20

L (r.E
EJH:)

b .




Hallintalaitteet ja mittarit

3.3.a 20 hp (Fig. 3.3a):

Vilkkuviiksi >
< Valokatkaisin
Hatavilkut >
< Virtalukko
Fig. 3.3a
1.
Fig. 3.3.1a
Fig. 3.3.2a



3.4 sulakerasia

Sulakerasia on lahella polttoainetankkia

& sahkoiskun vaara.

CAUTION

Fig. 3.4




Hallintalaitteet

3.5 Traktorin valot



Istuin

3.6 Istuin

Kayta aina turvavyoéta. Istuin on tarkoituettu 50-140kg

kuljettajalle.

AN

CAUTION

3.7 Tyokalulaatikko

Tyokalulaatikko tydkalujen ja tavaroiden
sailytykseen

3.6a

3.6b

3.6¢c

Fig. 3.7




Rekisterikilventeline ja valo

<—
3.8 kilpiteline
Sijaitsee koneen takaosassa

Fig. 3.8a

Fig. 3.8b

3.9 Peravaunupistoke

PIN No

Fig. 3.9a

vari
PIN1 vilkku vasen vihreé/sininen
PIN2 ei kaytossa -
PIN3 maajohto musta tai valkoinen
PIN4 vilkkuoikealle vihred
PIN5S oikea valo punaiinen
PIN6 jarruvalo vihred/musta
PIN7 vasen ajovalo punavihrea

Fig. 3.9b




Kayttaminen

4.1 Nouseminen traktoriin

Noudata aina huolellisuutta noustessasi traktorin kyytiin.
aseta jalkasi tukevasti astinlaudalle ja ota kiinni kahvasta,
ala esimerkiksi peilista

4.2Poistuminen traktorista

Kun sammutat traktorin voit poistua oikealta tai
vasemmalta. noudata varovaisuutta poistuessasi koneesta

4.3 Moottori

4.3.1 moottorin kdynistaminen:
IVirtalukko kayttaa starttimoottoria ja hehkureletta.

1. OFF: Asennossa yksi virrat on katkaistu ja
moottori sammuu

Kun avain on asennossa kaksi heratevirta on
2.0ON: paalla

3.Hehkutus Hehkutus asento 3

4. START: kaantamalla virtaavimen asentoon 4 moottori starttaa

FEnnen kaynnistysta-

A tarkista etta vaihde on vapaalla.
B  Aseta iso/pikkupuoli vapaalle.
C Paina kytkinpoljin pohjaan

D Tarkista etta pto on vapaalla

E Kaanna avaimesta

Kun moottori kdy. pidé turvaetéisyys liikkuviin osiin
WARNING

Ald koskaan ota ketdédn kyytiin traktoriin tai
e lisélaitteisiin.

®®%@

Fig. 4.3.1a - Virtalukko 20hp

T
@

Fig. 4.3.1b - Virtalukko 26hp



Kayttaminen

4.4 pakoputki

pakoputki voi olla kuuma traktorin kdyton jalkeen

4.5 Konepellin avaaminen :veda nupista

4.6 konepellin sulkeminen
Laske konepelti alas

4.7 Jalkakaasu

Voit kayttaa kasi tai jalkakaasua ajamiseen

Fig. 4.7, A1=  kaasupoljin  20hp
Fig.4.7, A2=kaasupoljin 26hp malli

4.8 Kytkin poljin (B), Fig. 4.8
poljin ylhaalla voimansiirto kaytdssa
Poljin pohjassa voimansiirto vapautettu

AJA AINA MAHDOLLISMMAN PIENELLA VAIHTEELLA!

TARKEAA: Al pida jalkaa kytkinpolkimella kun

ajat konetta

Ala vaihda vaihteita iiman kytkinta

WARNING

(model: 20) (model: 26)

Fig. 4.4

Fig. 4.7

Fig. 4.8



Kayttaminen

4.9 ‘2WD / 4WD’ vaihto

Voit ajaa traktoria 2 tai 4 wd paalla. suosittelemma ajamaan
takavetopaalla kaikki siirtymat

2WD Kun 2wd on kytketty voima siirtyy vain takapyorille
4WD: Kun 4wd on kytketty vetavat kaikki pyorat. tarkoitettu
esim auraamiseen tai maastoajoon. nurmikolla ajettaessa
rikkoo helpommin pintoja.

NOTE: 4wd on pellolle ja metséén, siirtymét aina 2wd
paéalla!

* 2WD=takaveto, *4WD=4veto

4.10 Kasikaasu

Voit saataa kierrosluvun kasikaasusta. huomioi etta esim
ajettaessa kasikaasun kayttd on kielletty. kaytd vain esim
Pto yhteydessa.

Fo=>

Fig. 4.9a

Fig. 4.9b

=

Fig. 4.10a

2

J

=]

Fig. 4.10b




Kayttaminen

4.11 Vaihde kaavio

Traktori on varustettu 6+2 vaihteistolla ( iso ja pieni puoli)
Vaihteita on kolme eteen ja yksi taakse per nopeusalue.

Fig.4.11a, E1 = Gear Shift Lever for 20 model
Fig. 4.11b, E2 = Gear Shift Lever for 26 model

Aja kaikki alamaet mahdollisimman pienella
vaihteella
CAUTION

Tarkedd: Vaihda vaihteita vain kytkimen ollessa
pohjassa!

4.12Voiman ulosotto (PTO)

kaksinopeuksinen voiman ulosotto

pto 540 ja 540E

Fig. 4.11a

Fig. 4.11b

Position Engine RPM Engine RPM PTO Speed
(Agri Tyres) (Turf Tyres)
1 2298 2080 540
2 1559 1410 540E
3 -

Fig.4.12a, F1 =PTO Shifter Lever for 20 model
Fig.4.12b, F2=PTO Shifter Lever for 26 model

540

540 Econemy

1000

Fig. 4.12a



Kayttaminen

<—
PTO speeds and corresponding Engine RPM for 26 model
are as follows:
Position PTO Speed | Engine RPM
PTO 1 540 2703
PTO 2 1000 2558 (@
HUOM : Kun ulosottoa ei kdyteté kytke akselisuoja
takaisin paikoilleen Fig. 4.12b

Ennen PTO vaativan tydlaitteen kaytté6nottoa
sammuta moottori ja kytke kasijarru

>

WARNING

Kun kéytédt PTO traktorin ollessa paikallaan.
Varmista etta késijarru on kytketty

E
A
> F >
=
@

Tarkista ettd kytkettdva tyolaite on kunnolla
kiinnitetty

WARNING

Varmista aina etté tydlaite on sopiva kyseiseen
traktorimalliin

>

WARNING

Alé koskaan koita irroittaa pto:ssa kiinniolevaa

tyblaitetta moottorin kdydesséa
CAUTION

Gaution  Vakava puristumisvaaral

PTO INSTRUCTIONS

1. To Change/Engage PTO, Tilt left.

2. Move Forward/Reverse for
desired position, as indicated
on top.

3. Move right to lock the lever in
desired location. Ensure clutch

is disengage, while operating PTO.‘\:"*E

10056 162AA £

Fig. 4.12c

B

Fig. 4.12d




Kayttaminen

WARNING

E
A
- >
=
7]

H

Al

A
-
b
7]

>

s

Al

A
4
z
(7]

E
A
2 >
z
@

Ennen  voimanotto  akselin  kéytt6d on
varmistettava suurin sallittu nivelkulma

Takuu el kata
vaarasta
nivelkulmasta
aiheutuneita vahinkoja

Puhdista kiinnityspisteet huolellisesti ennen
kéyttoa

Laske takanostolaite aina maahan kun poistut
traktorin luota

varmista ettei ketéén ole traktorin ja tyolaitteen
vélissé

Ohjeita nivelakselien kayttoon

Y o
> >
c c
=] b=
o o
z z

CAUTION

1.Jkytke tydlaite vain koneen olessa sammuksissa
kasijarru paalla.

Korkean pyodrimisenergian tydlaitteet eivat pysahdy
yhtanopeasti kuin Pto akseli. Varmista etta tydlaite
on taysin pysahtynyt ennen irroitusta.

Ennen kuin koitat kytked,rasvata tai puhdistaa
pto:akselia varmista ettd kone on sammutettu,
virtaavain ei ole virtalukossa ja kasijarru on
kytketty paalle

Tarkista kaikki litokset ennen kayttda ja varmista etta
kaikki on lukittuneet toisiinsa.

Fig. 4.12f

b S =55
el ——1=185 5

Teleskoppi akseli

=C Jﬁ =
N

KYTKE OIKEIN

Fig. 4.12¢g



Kayttaminen

TARKEAA: Ennen kuin kaytat Pto:lla
4.13 Hydrauliikka pyoriva laitteita varmista ettd ne ovat

ehjia ja niissa on tarvittavat hyvaksynnat.
irroita polysuojat ja varmista etta liittimet ovat taysin

pohtaat

IHUOM: Yksitoiminen peravaunu liitetdaan alempaan
liittimeen

Fig.4.13a, G1=DCV* peravaunu 20 model.
Fig.4.13b, G2=DCV Iperavaunu 26 model.

@

4.14 Ohjaustehostin ( vain 26hp malli) Fig. 4.13a

Traktorissa on ohjaustehostin joka toimii vain
koneen ollessa kdaynnissa.

"o

Fig. 4.13b

Power Steering Cylinder

Fig. 4.14



Kayttaminen

4.15 Kuljetus " lukko" (

Pitaa tyodlaitteen esim: yldasennossa kuljetuksen aikana.

Estaa takanostolaitteen toiminan ollessaan
suljettu kokonaan

CAUTION

4.16 iso ja pikkupuoli

Traktori on varustettu 3+1 vaihtteella ja kahdella
nopeusalueella

Nopeuden valinta : Kilpikonna on hidas Janis nopea
ja keskelld on vapaa

1.

HUOM . VIPU PITAA OLLA NEUTRAL ASENNOSSA
JOTTA TRAKTORIN VOI KAYNINSTAA

Fast Slow

Fig. 4.15

T Slow
O ME
!
Fig. 4.16a

Fig. 4.16b




4.17 tasauspyoraston lukko

Kun painat poljinta molemmat renkaat pyorivat samalla
nopeudella. Lisda vetokykya,mutta haittaa esim
kaantymista.

IMPORTANT: kytkeminen ja vapautus traktorin ollessa
paikallaan.

EI KYTKETTAVISSA NOPEUDEN OLLESSA
WARNING YLI 6km/h

4.18 Hydrauliikan kaytto

Vivusta ohjataan hydrauliikkaa

Puristumisvaara

CAUTION

@

Fig. 4.17a

@)

Fig. 4.17b

«—®

Fig. 4.18




4.19 Jarrut

vasen poljin vaikuttaa vasempaan pyoraan ja oikea poljin
oikeaan pyodraan. Kaannyttdessd vasemmalle voit painaa
vasenta poljinta ja nain kdantdsadde pienenee. maantie
ajossa voit lukita polkimet yhteen. jolloin molemmat
takarenkaat jarruttaa.

Jarrupolkimet on oltava yhdessé
WARNING maantieajossa

jos jarrut hévidd kytke pienin vaihde ja
WARNING sammuta moottori. mikéli jarrut tuntuvat
huonoilta on ne sdédettévé tai uusittava.

Fig. 4.19a

Fig. 4.19b




Kasijarru on vasemmassa takalokasuojassa. Kayta kasijarrua
aina kun poistut traktorista.

Kytke aina késijarru kun poistut taktorista. &la IMPORTANT : Al aja traktoria késijarru
\WARNING koskaan Kytke késijarrua traktorin liikkuessa. kytkettynd, rikkoo jarrut ja edessé on takuuseen
kuulumaton remontti.

4.21 Nopeus ja vaihteet

vakiorenkailla

malli
20 26

Nopeusalue Vaihde
Nopeus Nopeus
km/h (mph) km/h (mph)

1st 1.25(0.78) | 1.67 (1.04)
‘, 2nd 1.88 (1.17) | 2.42 (1.51)
3rd 3.17 (1.98) | 3.44 (2.15)

Hidas

Peruutus | 2.60 (1.63) | 2.13 (1.33)

1st 5.50 (3.43) | 7.55 (4.71)
2nd 8.28 (5.18) | 10.98 (6.86)
3rd 13.93 (8.70)| 15.58 (9.73)

Nopea

Peruutus| 7.03 (4.39) | 9.65 (6.03)

Note: Ohjearvot voivat heittda 5% riippuen renkaankoosta , iimamaarasta yms
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4.23 Renkaan kiristys
Tarkista renkaiden kiinnitys saannoéllisesti

Takapy6rat : 130 Nm [103 Ibf-ft]
Etupy6rat : 72 Nm [53 Ibf-ft]

4.24 Rengaspainot

Lisdvarusteena on saatavilla pydrapainot,

Etupainot voi poistaa poistamalla etuvetokoukun pultit.

4.25.1 Hydrauliikka pumppu

Fig. 4.24a

4

Fig. 4.24b

Hydraulic Pump

Fig. 4.25a




takanostolaitteen kayttovipu

4.25.2 Hydrauliikka solis 26

Hydrauliikka toimii vain kun moottori on

kaynnissa

takanostolaitteen kayttdvipu

4.26 kolmipiste kiinnitys

Traktorissa on standardit tayttava kolmipistekiinnitys CAT

Locking Knolb

Fig. 4.25b
Fig. 4.25¢
Liftt Rod
(LES)
Lift Rod
Top Link (RHS)
Lower Link 5
(LHS) (Lé@gﬂwg)@r Lk
Draw bar

Fig. 4.26a (20)



kaikki nivelet ovat saadettavia ©

«~—(D)—
®

Fig. 4.26b (26 model)

\ Optional hole

b Optional hole

Fig. 4.26¢ - Fixed Type Lift Rod (20)

e

Fig. 4.26d- Adjustable Type Lift Rod (20)



4.27 Turvakaari

Turvakaari on pidettava yloskytkettyna, ainoastaan
kuljetuksen ajaksi voi kaaren laskea.

WARNING : Turvakaaren poistamisen jalkeen
tapahtuvat vahingot voivat johtaa kuolemaan!

Fig. 4.27c

Fig. 4.27d



5.1 Huoltaminen
Huolto ohjelma ja huolto-ohjeet

Aika
50 H 250 H 500 H 750 H 1000 H 1250 H 1500 H
Tehtava
Pesu(Suositus aina kayton jalkeen
Rasvaus G G G G G G G
Kiinnitysten tarkistus CT CT CT CT CT CT CT
CT CT CT CT CT CT CT
Moottori
Moottoridljy R R R R R R R
Moottoridljyn suodatin R R R R R R R
Tappet Clearance CA CA CA CA CA CA CA
Polttoaine suodatin R R R R R R R
Jaahdyttajan hihna CT CT CT CT CT CT CT
Jaahdytysneste CP CP CP CP CP CP CP
limansuodatin R R R R R R R
CL CL CL R CL CL CL
Kytkin
Kytkimen vapaan liikeen tarkistus CA CA CA CA CA CA CA
vaihteisto ja hydrauliikka
vaihteistooljy C C C C R C C
vaihteiston huohotin CL CL CL CL CL CL CL
takanostolaite C C C Cc C C C
Hydrauliika suodatin CL CL CL R CL CL

Noudata huoltoohjelmaa jotta takuu séilyy

WARNING



MAINTENANCE

50 hrs/ 250 hrs/ 500 hrs/ 750 hrs/ 1000 hrs/ | 1250 hrs/ | 1500 hrs/

jarrut
Jarrut C C C C C C C
jarrupolkimen vapaaliike CA CA CA CA CA CA CA

Kaantyminen

Ohjauksen liikeradat C C C C Cc C C
Etuakseli

etuakselin dljyt R C R C R C R
Etuakselin huohotin CL CL CL CL CL CL CL
Etuakselin kiinnitys C C CA C CA C CA

renkaat ja vanteet

Eturenkaan pultit CT CT CT CT CT CT CT
Takarenkaan mutterit CT CT CT CT CT CT CT
Rengaspaineet CA CA CA CA CA CA CA
Akku

Akkuveden pinta C C C C C C C
Akun Kiinnitys CL CL CL CL CL CL CL
Sahkot

Mittarit Cc C C C C C C
Startti Cc C C C C C C

R-Vaihda RR-vaihda jos tarpeen, CT-tarkista ja kiristd, C-tarkista, CR-putsaa tai uusi, CA-tarkista ja séada, CL-putsaa
HUOLLA AINA 250h valein

Terkesii:
* Oljynlaatu pitda olla hyva

 kayta tarvittaessa jdanestoa polttoaineen joukossa.
* Puhdista ilmansuodatin saanndllisesti.

» Saada kytkinpolkimen vapaa liike saannéllisesti.



5.2.1 Polttoainesailion taytto

Noudata varovaisuutta késitellessési Diesel

Coron polttoainetta

5.2.2 Polttoaineen laatu

On tarkeaa kayttaa hyvalaatuisia polttonesteitd. Pida huoli
ettd tankissa on aina kyseiseen vuoden aikaan sopivaa
Dieselia.

5.2.3 Tankkaus
Avaa korkki, tayta tankki, sulje korkki

5.2.4 Ala kiyta pitkaan siilytettya
polttoainetta

tankkaa aina alle 90 paivaa sitten pumpusta
ostettua polttoainetta.



5.3.1 Moottorioljyn maaran tarkistaminen

Pysakoi traktori tasaiselle ja tarkista 6ljymaara. Mikali
Oljy on alarajassa tai lahella-> lisaa oljya.

malli Oljyluokitus
20 SAE-15W40
26 SAE-10W40

Table 5.3.1

5.3.2 Oljynvaihto ja suodattimen uusinta

1. pyséayta traktori ja avaa 6ljy proppu moottorista
2. Poista dljynsuodatin

3. Asenna uusi suodatin ja 6ljya sen tiiviste

4. Al4 kirista hampaat irvesséa

5. lisda uudet oljyt

6. Kaynistd moottori 5 sekunniksi ja sammuta. tarkista
uudelleen 6ljyn maara

Refer fig. 5.3b & 5.3c for 20 model.
Refer fig. 5.3d & 5.3e for 26 model.

Mittatikun merkit

Tighten the oll
filter by hand.

Oil Filler Cap

Dip Stick

Fig. 5.3c




5.4 Polttoainesuodattimen vaihto

poista vanha suodatin.
tayta uusi suodatin dieselilla
Asenna suodatin

Dipstick Val
Oil Filter

Fig. 5.3d

Oill Filler Cap

Fig. 5.3e

®

Fig. 5.4a

Fig. 5.4b




5.5 Polttoaine jarjestelman ilmaaminen
Kun polttoainesuodatin on vaihdettu pitaa jarjestelma
iimata
Kaanna virtavain asentoon on
avaa pultti A: sulje kun kuplii ja reasta tulee
polttoainetta

Avaa pultti b ja odota jotta reiasta tulee polttoainetta,
sulje pultti b ja kadynnistd moottori

Jaahdytinneste
tarkista saannollisesti jaahdytinesteen maara
paisuntasailiosta

Table 5.6.1

Fig. 5.4c

Fig. 5.4d

g

Fig. 5.6a




5.6.2 Jaahdytinnesteen vaihto kun moottori on kylma)

1. avaajaahdyttimen pohjassa oleva pultti ja laske nesteet
ulos. kun nesteet on valunut ulos laita pultti takaisin ja tayta
jarjestelma.

2. Kayta moottori lampimaksi ja tarkista jaahdytysnesteen

maara kun moottori on jaahtynyt

5.6.3 Jaahdyttimen puhdistus (Fig. 5.6c)

1. Jos jaéhdytin on tukkeutunut. voit puhdistaa sen
paineilmalla. ALA KAYTA PAINEPESURIA

5.6.4 Jaahdyttimen korkki (Fig. 5.6d)

Drain Plug

Fig. 5.6b

Rubber Seals




5.8 limansuodatin

Puhdista suodattimen pohja kohdasta 4 jokaisen

kaytodn jalkeen..

(Fig. 5.8a,b,c)

Suodattimen voi puhdistaa kolmesti paineilmalla,

jonka jalkeen se on uusittava

HUOM: Alé koskaan kéytd mitdén puhdistusaineita tms

suodattimen puhdistukseen.

® O

(4

Fig. 5.8a: 20 model

o
—®
—®

Fig. 5.8b: 26 model

Fig. 5.8¢




5.9 Kytkinpoljin

Kytkin polkimen vapaaliike pitda olla 25-30mm

HUOM; Al pidé jalkaa kytkin polkimella ajonaikana

5.10 jarrupoljin

vapaa liike pitda olla solis 20 mallissa 25-30mm
ja 35-40mm Solis 26 mallissa.

Tieliikenteessé polkimet on oltava lukittu
WARNING yhteen

25-30 mm
[0.98 in-1.18 in]

Fig. 5.9a: 20 model

z; 25-30 mm
[0.98 in-1.18 in]

Fig. 5.9b: 26 model

25=-30 mm
[1 =1.2 inchj

Fig. 5.10a: 20 model

Fig. 5.10b: 26 model




5.11 Ohjaustehostin

Tarkista nivelen mutterin kireys 50 tunnin valein.

5.12 Oljynvaihto etuakseliin

Etuakselin 6ljymaara 2.71
Oljyluokitus EP-80

5.13 Hydrauliikka ja vaihteistoodljyn
vaihtaminen.

HUOM : Vaihteistodljyé vaihtaessasi varmista ettéd kone
on suorassa

Oljyn vaihtaminen

1.laske nostolaitteet alas

2.Avaa vaihteiston alla oleva tyhjennys roppu
3.0dota rauhassa etta 6ljy valuu ulos
4.Puhdista proppu ja kierra takaisin

Varo éljysuihkuja! kdyté suojalaseja ja noudata
VARNING erityistd huolellisuutta

Fig. 5.1

Ofl Filling Plug

Fig. 5.12

AN

Drain Plugs

Fig. 5.13a: 20 model

Draim plug at LH side

Fig. 5.13b: 26 model




Tayttaminen
1.Avaa taytté uukku jalkatilasta

3.Tayta o6ljya kunnes se on ylarajassa
4 kayta moottoria hetki ja tarkasta 6ljymaara uudelleen

Huom: Anna 6ljyn laskeutua hetki ennen tarkistusta

HUOM tarkista etté 6ljyn laatu on oikea ja tayttaa
vaatimukset

HUOM : Kun kéytat hydraulisia tyblaitteita, varmista etta
vaihteistossa on tarpeeksi 6ljyé,

5.14 Oljyluokitus ()
Oliy luokitus ELF-2412 / SAE-80W vaihteistodljy

Max mark
N
Fig. 5.13c
é E
Max mark
/VE
Fig. 5.13d

.

1l

SAE 75 W-160

SAE 85 W-140
SAE 90 W 47

SAE 80 W-140
SAE 80 W-90
SAE 80 W

SAE 75 W -90

-20C 1 H

-30°C k1 H

-40'C 1

-55°C

50°C |+ H
40°C [T 11

30°C [T 1

10°C

oc f
( -10C A
=
wn
N
w
<
(2]

5

| 66°F

122°F

104°F

86°F

50°F

32°F

14°F

e NioiNumberz — ]

l« NLoINumber1 —»l

4°F

l«— NLGINumbero —»]

-22'F

-40°F

-67°F

Recommended oil viscosity according to
air temperature

Fig. 5.14




5.15.1 Imusuodattimen puhdistus (A), Fig. 5.15a

Jokaisessa huollossa pitda puhdistaa imusuodatin

Puhdistusohje (fig. 5.15b,c,d):(
1) Poista klemmarit

Fig. 5.15a
1 5 1
(2) Poista kumiputket / [ 5 4 5
(3) Tyhjenna kaikki ja poista metallihileet, suodatin on / /
magneettinen
(4 Puhdista kaikki osat huolellisesti kuvien mukaan) Fig. 5.15b
Fig. 5.15¢c
vaihda imusuodatin 750h valein
HUOM: &lé vahingoita magneetteja numero 9 ja
varmista etta jaavat paikalleen kun kasaat suodatinta
(fig. 5.15d).
Fig. 5.15d
Fig. 5.15e



5.16 Sahkojarjestelma

» Ala koskaan kytke virta ja maajohtaja yhteen.
o Ala tee muutoksia sahkéjarjestelméaan
kytke paavirta 0 asentoon aina kayton jalkeen.

Kaytamme Suomessa huoltovapaita FIAM akkuja joita ei
o tarvitse vesittada

O

Fig. 5.17a



5.18 Starttimoottori
Starttimoottori on koneen vasemmalla puolella.

5.19 Laturi
laturi on koneen etupuolella.

Fig. 5.19a

Adjusting bolt
1. tarkista laturin hihnan kireys saanndllisesti.

Deflection: 10 — 12mm

5.19.2 Laturin hihnan kiristys
1. Ldysaa ylin ja alin pultti

2. Kaanna raudalla hihna kiredon ja kirista pultit

Fig. 5.19¢c



5.20 Sulakkeet

Sulakkeet ovat turvavaruste, kaytd vain hyvaksyttyja ja
hyvalaatuisia sulakkeita.

Huom : Jos sulake palaa toistuvasti selvitd vian
aiheuttaja.

5.21 Kun et kayta traktoria pitkaan aikaan
Pysakoi traktori tasaiselle ja jata vaihde
paalle, ala kytke kasijarrua.

tarkista nesteiden pakkasen kestavyys.
Kaanna paavirta kytkin 0 asentoon

Etuvalot - 15 Amp valot
15 Amp
Takavalot - 15 valot -
Amp 15 Amp
Tydvalot - 10 Parkit - 10
Amp Amp
jarrut - aanimerkki -
10 Amp 10 Amp
Valot - Termostaatti-
15 Amp 30 Amp
radio - tupakansytytin
10 Amp - 10 Amp
Tuulilasin pyyhin {10 Amp

Fig. 5.20a: Fuse Box for 20 model

Valot 15 amp Valot- 15 Amp
takatydvalo - 15 valot-
Amp 15 Amp
tydévalot - 30 valot- 10 Amp
Amp
jarrut - Aanimerkki -
10 Amp 10 Amp
valot - paasulake
15 Amp 40 Amp
valot - 10 Amp 12v ulosotto-

10 Amp

pyyhin- 10 Amp

mittarit- 20 Amp

Fig. 5.20c: Fuse Box for 26 model




Etukuormaaja

Nuodata erityistd varovaisuutta kiyttiessisi etukuormaajaa.

Etukuormaajan kiyttiminen tapahtuu
joystickista.

vetamailld vipua taaksepidin: kuormaaja
nousee

Tyontimalld eteenpdin : Kuormaaja laskee
Vetimilla vasemmalle kiinnike kdgdntyy kohti
traktoria

vetamailld oikealle : kiinnike kallistuu pois
traktorista.

Joystikissa oleva nappi ohjaa
lisihydrauliikkaa.

Nostaessasi kuormaajaa yli 100cm korkeuteen on olemassa vaara ettd tyolaitteessa oleva materiaali putoaa
koneen piille. Noudata erityistd varovaisuutta kidyttiaessisi etukuormaajaa.
Ald koskaan nosta mitddan miki ei kokonaan mahdu tyélaitteeseen, esim heindpaalia kauhalla tms.

Kiyttiessisi konetta auraukseen,lastaukseen tai mihin tahansa tyhén. ALA TORMAA
ETUKUORMAAJALLA MIHINKAAN. ESIM AURATESSA OSUTTAESSA KAIVONKANTEEN TMS

VAKAVIA VAMMOJA!

Aja rauhallisesti, ja esim kauha kiytossi . Aja traktorin pienimmalld vaihteella kasaan tai lastattavaan
materiaaliin.

ETUKUORMAAJAN KAYTTO ON SALLITTU AINOSTAAN "HITAAN" PUOLEN VAIHTEILLA

KAYTA JARKEA JA ENNAKOI



5.22.1 rasvanipat 20hp

o8
b

keskinivel 2. linkusto oikealla ja vasemmalla) akseli

=0
@\

4. jarrupolkimen akseli



Rasvanipat 26hp malli
. Kytkinakseli vas ja oik
. jarrupoljin vasen ja oikea
. 4WD kytkenta

. Kardaanin nivelakseli edessa ja takana

. Nostolaite vas ja oik)
. Etuakseli kallistus

1
2
3
4
5. Ohjaustehostimen sylinteri
6
7
8. Ohjaustehostimen nivel

- 2 Points
- 2 Points
-1 Point
- 2 Points
-1 Point

- 2 Points
- 1 Point
-1 Point

=2V
1

A\

D>

1. C.A. Shaft

2. Brake pedal shaft

3. 4WD Mechanism

Re=a)

o

Ee=a)

® &

4. Propeller Shaft UG Joint

5. Power Steering Cylinder
(On steering arm double side)

-\

o

-\

7. Front Axle Pivot Pin

8. Power Steering Cylinder
(On mounting bracket)

6. Lift Rods




5.23 Nostopisteet
Edessa ja takana
katso kuvat

Refer fig. 5.23a, 5.23b for 20 model.
Refer fig. 5.23c, 5.23d for 26 model.

Fig. 5.23a - Raise front of tractor

2 o

Fig. 5.23b - Raise rear of tractor

A

b oy b

Fig. 5.23c - Raise front of tractor

= b4

Fig. 5.23d - Raise rear of tractor




5.24 Nesteet

Maara Luokitus
Moottoridljy 20: 3.6 Litraa [0.95 20: SAE-15W40
US Gallons]
26: 4.2 Litraa[1.11 US 26: SAE-10W40
Gallons]
Vaihdelaatikko ja 20: 16 Litraa[4.23 US Gallons]20: EP-80
taka-akseli +
Hydrauliikka 26: 18 Litraa[4.75 US Gallons] |26: ELF-2412
Etuakseli 2.7 Litraa [0.71 US Gallons] EP-80
polttoaine 29 £ 3 Litraa[7.66 £ 0.79 US| DIESEL tai polttodljy ei

Gallons]

bio

Table 5.24



Tekniset tiedot:

KATSO TEKNISET TIEDOT INTERNETISTA
WWW.SOLIS.FI

Paastomaarayksista johtuen tekniset tiedot muuttuvat jatkuvasti. saat
ostohetkella erillisena printtina moottorin tiedot

Note: All dimensions & specifications are for guidance purpose only & are subjected to change without prior notice.



PTO N KAYTTAMINEN ILMAN PENKISSA ISTUMISTA

NORMAALISTI PTO  ULOSOTTOA  KAYTETAAN

F VAARA !INOUDATA ERITYISTA VAROVAISUUTTA TAMAN TOIMINON KANSSA.

KULJETTAJAN ISTUESSA PENKILLA.

KLAPI-KONEISTA JA HAKETTIMISTA VAATII
KUITENKIN KAYTTAMISTA NIIN ETTEI
PAALLA ISTU KETAAN. VASEMMALLA ISTUIMEN
ALLA ON KYTKIN JOLLA SAAT MOOTTORIN

KAYMAAN ILMAN ETTA ISTUT PENKILLA

Kytke kasijarru paalle ja veda kytkin on asentoon

See fig. a’ for 20 models & ‘fig. b’ for 26 model tractors.

KONEEN

OFF

t

ON PTO Exte.rnal
turvakytkin

OFF

t

¥

ON

PTO External
turvakytkin
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